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LA FRANC-ACOMERIE ET L'ESPERANTO

(366.100-408.900)

Les lecteurs de I’Acacia n’ignorent pas Ueffort qui est accompli
par des hommes de progrés pour I’élablissement d’une lungue inter-
nationale, auziliaire des langues nationales, car il ne saurail élre
question de supprimer et remplacer celles-ci. Une premidre lentative
ful aite par la eréation d’une langue artificielle, appelée le volapuck,
fabriquée par un prétre catholique de Constance (Allemagne); d’au-
tres disent un pasteur proleslant, nommé Johann Martin Schleyer. Le
volapuk eul un moment de vogue el compla des partisans dans tous
les pays du monde ; puis Uardeur s’éleignit. Une aulre conslruclion
linguistique prit alors sa place ; elle s’appelle IEspéranto, el est
Ueoeuvre d’un médecin russe, le docteur Zamenhof. Nous gvons, sur
la question des langues internalionales, publié dans notre premier
volume (page 371), un article du F.. Léon Bollack, qui est lui-mé-
me invenleur d’un idiome, qu’il @ nommé la Langue Bleue. Nous
n’avons pas & prendre parti ici pour un systéme ou pour Uaulre :
le meilleur n’est pas, nécessairement, le mieux construil : c’est celul
qui réussit. Or, en ce moment, I'Espéranto semble réussir el se
répandre. 1l y a quelques semaines, du 12 au 17 aodt 1907, dans
la ville universitaire anglaise de Cambridge, plus de trois mille espé-
ranlistes ont tenu un congres, el une ovalion enthousiaste y a été
faite au docteur Zamenhof.

Une langue internationale serail ulile @ beaucoup de gens el faci-
literail grandement le progrés. Parmi les institulions appelées & en
profiter figure incontestablement la Franc-Magonerie, institution cos-
mopolite. Il est certain que les relations enire les diverses Puissances
magoniques en seraient facilitées ; car il n’y a pas, parmi nous, com-
me dans UKglise catholique et comme dans la Magonerie, au xvin®
siecle et au commencement du xix®, que des gens capables d’écrire el
méme de lire simplement le lalin, qui occupent des fonclions. Pour
notre comple personnel, nous en serions trés heureuz. La correspon-
dance en anglais, allemand, espagnol, ilalien, portugais, hollundais,
et le dépouillement des journaux imprimés dans ces diverses langues
nous donnent un mal considérable, qui serail de beaucoup diminué
par une langue inlernationale. Nous-méme pourrions publier, dans
celle langue, des articles & Uusage des Magons des divers pays.
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Cielle ulilité certaine de UEspéranto pour la Magoneric a appelé
Pallention d’un certain nombre de nos FF.., et il exisle, dores et
déja, un groupe de Magons frangais espérantistes. Mais il n’y u pas
que des Frangais, il y a des Magons de différents pays dans le méme
cowrant d’idées ; si bien qu’il s’en est lrouvé & Cambridge un nom-
bre suffisant pour qu’une Loge temporaire ail été lenue dans le lo-
cal magonique de la ville. Cetle fois, les Magons anglais n’ont pas
demandé auz Frangais §’ils croient en Dieu ; ils les ont admis quand
méme sur leurs CCol.., et tous onl communié dans Uinlernationa-
lisme. On n’a parlé qu’Espéranto.

Un Magon anglais, le F.. Dow, de Liverpool, qui veut bien ne
pas nous lenir pour excommuniés, nous a envoyé la traduction en
anglais — qui nous est pour le moment plus aceessible que U'Espé-
ranto — d’un travail dont il a donné lecture dans celte Ten.., el qui
a été publié dans le Freemason Chronicle. En voicl la traduclion en
frangals

1l est deux départements de l'activité magonique dans lesquels
I'Espéranlo peut &ire avantageusement employé. Le premier est la
correspondance maconique; le second esl 1'archéologie spéciale. 11
p()urrait étre donné des millicrs de preuves de la premidre ulilité,
je n’en trouve pas de meilleure que le passage suivant d'une leltre
que Jai regue du i John Yarker, de Manchester, Grand-Maitre
en e pays e T'Ancien el Primifif Rite. 11 m’a deril ce qui suit

Jui 6ludié le volapuk (ui a échoué, mais je ne connais pas
I'lispéranto. Je sais bien, cependant, qu'un esrand avanlage résulle-
rail pour moi si vous pouviez obtenir un arrangement par lequel
ce langage serail reconnu comme le moyen de communication en-
tre tous les Corps Magoniques répandus dans le monde. La seule
langue élrangére (ue je connaisse est le francais, el, au cours des
Irois derniers mois, j'ai regu des lellres en espagnol, en italien,
en allemand, en hollandais, en grec, et naturellement aussi en [fran-
cais. Antérieurement, j'avais eu des leitres en roumain, en arabe
et en ture, que j'ai eu le regrel de laisser sans réponse.

Mes Freres, cette lettre mérile la plus sérieuse attention.

Mais, dans ma pensée, ¢'est dans le domaine de 1'archéologie
magonique que I'Espéranto peut rendre les meilleurs services. Cer-
taincment, il est vral que 1'anglais est et restera probablement la lan-
gue sacrée de la Maconerie ; en partie parce que les plus anciens
documents relatils au Craft (Métier) ont été éerits dans cette langue,
et en parlie parce que la majorité des Fréres habitent des pays de

langue anglaise. Dans la partic Ouest du comté de Lancastre (& la-
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quelle j'appartiens), il y a plus de Magons qu'en France (1), et pen-
dant 1606, le nombre des personnes nilides dans le seul Etat de
New-York s'est élevé & 10.583. I faut cependant se souvenir que
pendant les dernidres années, il s'esl produil parmi les Magons
conlinenlaux, un iulérit marqué pour les anliquilés magoniques.
Lorsque, en Russic el en Aulricirc-l‘longrie, Pexercice de notre Rite
scra de nouveau permis, nous pouvons étre cerlains que cet intérét
s'accroilra.

Comme Lype du savant maconique continental, Je citerai le
F.". comte Goblet d’Alviella, le chef du Rite écossais Ancien Acceplé
en Belgique. Ce Frére érudit a récemment publié en francais un
livee intitulé : « Les Origines du grade de Maitre Magon », qui a
€1é couronné par le Grand-Orient de Belgique. Le travail auquel ce
It s'esl liveé en colligeanl les anciens documentls lechniques an-
glais, a été énorme. Je mets en fait que si les plus importants de ces
manuscrils, d'un anglais difficile et quelquefors ambigu, étaient tra-
duits en lucide Espéranto, le gain international final scrait grand,
L Espéranto est probablement, aprds le greo, le plus précis véhicule
de Ta pensée humaine, el tous les membres de ce congres savent que
son élablissement comme langue auxilisire reconnue  est presque
inévitablo.

En résumé, je pense qu'il est probable que les anciens docu-
ments magoniques seront lraduils on langue auxilizire internatio-
nale avant peu d'années. Conume expert Magon, je connais bien la
difficulté et la grandeur d'une semblable tache. 1] faudra, pour ecla,
du temps, de I'argent, des travailleurs internalionaux, ol Je crains
fort d'8tre, pour le moment, une voix criant dans le désert.

En terminant, je désire particulidrement appeler votre attention
sur la Coneise History of Freemasonry, par le F.. R.-F. Gould, pu-
blie par MM. Gale et Polden, & Londres. A I'heure actuelle, on ne
peut Ia live qu’en anglais, mais J'espere que le jour est prochain oit
son excellent contennu parailra habillé en Espéranto, et que ce sera lo
premier ouvrage d'une longue série sur une instilution plus chére
peut-8tre & nos cosurs que « La Klara Lingvo ».

*
*

" Nous devons Jaire quelques réserves sur un passage du More..
d’Arch.'. du trés ezcellent F.". Dow. (est celui dans lequel il parait

—————

(1) C'est inexacet : il y a une dizalno de millo Magons dans le West Lancashine,
et trente trois mille en I'rance. {Note de la D. do I'A.




226 I’ACACIA

croire qu’il n’existe de littérature magonique qu’en anglais. Il en
exisle unc en francais et surtoul en allemand. Le F.. Dow, qui ne
connail que fort peu le frangais, n’a pu se renseigner lui-méme. Ce
que c’est que le patriotisme, tout de méme ! On le retrouve dans
les institutions les plus internationales et méme quand on parle d’in-
lernationalisme. Il y a quelques années, nous élions obligés de con-
lester avec le F.'. Findel, de Leipzig, qui a prétendu monopoliser
Vorigine de la Franc-Magonerie au profit de I’Allemange. Aujour-
d’hui, nous devons en faire aulant avec le F'. Dow, qui tire, vers la
langue arngl'aise, la couverture de la littérature magonique. Plusieurs
nations ont collaboré, et chacune a fait sa part, dirons-nous. Que
ce soit en frangais que le véritable langage internationaliste soit lenu;
en allendant que ce soit en espéranio.

Au dernier moment, le F.". Dow nous prie d’annoncer que deux
grands personnages anglais, qui sont en méme temps des Francs-
Magons, sont entrés dans la British Espéranto Association. Ce sont
le duc de Connaugh, frére du roi Edouard VII et Grand-Mailre de
la Grande Loge d’Angleterre, et le feld maréchal Roberts de Can-

dahar. Cela a de I'importance au point de vue anglais.
Ch.-M. Lmmousrx.
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FRATERNITE MAGONIQUE (?1)

Par le F.. Mathieu Viar
(336.100)

Nous avons sous les yeux deux numéros d'une publication mago-
nique anglaise, intitulée : Freemason Chronicle, paraissant & New-
Barnet, cl nous y avons trouvé la manifestation de la haine la plus
évidente conlre les Francs-Macons francais, coupables de ne pas im-
poser & tous leurs néophyles la croyance en Dieu.

Sait-on A quelles sources le Magon directeur de celte publication
se renseigne sur fa Magoneric frangaise ? Chez les publications ca-
tholiques. C'est ainsi que, dans son numéro du 31 aotit 1907, il
rapporle, d'aprés la Correspondance Romaine, organe officieux du

Vatican, que le mouvement anticlérical existant actuellement en’




